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1 Okolo Suce vodénka tece,
zkazal ne synecek, Ze uz iia nechce.
2 Gdyz ty na nechces, ja o ta nedbam,
smutek neponesu, ani ho nemam.
3 Proc bych ja pfesmutnd smutek nosila,
gdyz sem ta, syneCku, nemilovala.
4 Milovala sem ta, bylo to Spasem,
nevedéls, synecku, ze falesna sem.
Falesna sem byla, faleSna budu,
chlapce sem S$idila a Sidit budu.
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Okolo Suce
1

Okolo Suce Um Suca

vodénka tece, flieB3t ein Gewdésser.

zkazal ne synecek, Das Biirschlein sagte mir,

ze uz na nechce. dass er mich nicht mehr moge.
2

Gdyz ty na nechces, Wenn du mich nicht magst,-
jé o ta nedbam, ich mach mir nichts aus dir.
smutek neponesu, Trauer werde ich nicht tragen,
ani ho nemam. hab ja auch keine.

3

Proc¢ bych ja presmutna Warum sollt ich trauervoll
smutek nosila, Trauer tragen,

gdyz sem ta, syneCku, wo ich doch, Biirschlein,
nemilovala. dich gar nicht geliebt habe!

4

Milovala sem t’a, Hab ich dich geliebt,

bylo to Spasem, so war‘s nur zum Spal,
nevedéels, synecku, hast du nicht gewusst, Biirschlein,
ze faleSna sem. dass ich eine Falsche bin?

5

Falesna sem byla, Falsch bin ich gewesen,
faleSna budu, falsch werd ich sein;

chlapce sem $idila Burschen hab ich betrogen,

a sidit budu. und werd sie betriigen.

Stica - am gleichnamigen Nebenfluss der Waag
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